Magnescales

77 09TE7% | MiGERSE / £=1E8 g / Flange Adaptor /Flanschadapter

DZ830F

RIREIEIZ / EFAMRE / ERAHAEE / Instruction Manual / Bedienungsanleitung

BHOWLEFWE2ZE, 085 T80ET,

ZHEFH ORI
TERICBE L T3
Bt > 2%k, BHB®
PP LTL 220,

AT (A B el s A T E R, TRy

SRR R E DA R 2%
TR A A AT iy

. ZOHWGEAE A BT BRtA < 2 &0,
ZOEHSHHBEL B B 7 X0,
VD ZERTXNETODT,

LR

(] 2 BT S5 LA EL R B AR T O HL™ R 2 IR T AL 1R

FL Tt B UG RIS -

Read all the instructions in the manual carefully before use and strictly

follow them.
Keep the manual for future references.

Lesen Sie die ganze Anleitung vor dem Betrieb aufmerksam durch und
folgen Sie beim Betrieb des Gerits den Anweisungen. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum spéteren Nachlesen griff bereit auf.
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Mounting dimensions (recommended) $10£0.1 mm Montageabmessungen (empfohlen) $10£0,1 mm
Mounting plate thickness 6to 15 mm Montageplattendicke 6 bis 15 mm
Parallelism to the movement / 0.02 mm/ Parallelitdt zur Bewegung / 0,02 mm/
squareness to the measuring surface ™ 14 mm or less Rechtwinkligkeit zur Oberfliche ™' 14 mm oder weniger
Tightening force exerted Recommended 2 35Nem Durch Flanschmutter Empfohlen 3,5Nem

by flange nut Maximum > 4.0 Nem ausgelibte Anzugskraft Maximal * 4,0 Nem

Tightening force exerted Recommended 2.5 Nem Durch Spannmutter Empfohlen 2,5Nem

by tightening nut Maximum 3.0 Nem ausgeiibte Anzugskraft Maximal”® 3,0 Nem

Note

*1 ¢ If the values are not within the specification ranges, it will affect
the measuring accuracy.

%2 : Apply only enough tightening force to completely flatten the
wave washer.

*3 : Using a force greater than the maximum tightening force may
break the measuring unit, flange, flange nut and tightening nut.
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Hinweis

*1 : Wenn die Werte nicht innerhalb der Spezifikationsbereiche liegen,
wird die Messgenauigkeit beeintrachtigt.

*2 1 Nur soviel Anzugskraft anwenden, dass die Wellenscheibe dadurch
vollstandig flach gemacht wird.

%3 : Wird eine groBere als die maximal zuldssige Anzugskraft
angewandt, so kann dies einen Bruch von Messtaster, Flansch,
Flanschmutter und Spannmutter verursachen.
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After the measuring unit has been secured, do not apply force in the
rotational direction. This could cause a failure.

Nach Befestigung des Messtasters darf keine Kraft in Drehrichtung
darauf ausgeiibt werden, da dies einen Ausfall verursachen kann.
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